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| TABLE 1. Production of Footwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par
! Manufacturers in Canada, by Type of fabricants au Canada, par sorte de
Shoe chaussure
1991 1992 |
|
‘ SCG Code November Year-to-date November Year-to-date
I Code CT8B Novembre Total cumulatit Novembre Total cumulatit

number of pairs - nombres de paires

A. DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES, SANDALS -
BOTTES, SANDALES ET CHAUSSURES DE VILLE ET TOUT-ALLER

Men's or Boys': - Pour hommes ou gargons:
with outer soles and uppers of leather -
chaussures & semelles extérieures et dessus en cuir

. - Cowboy boots - Bottes western 6403.51.21 25,418 1 252,587 r 26,256 X
- Boots. covering the ankles - Bottes, couvrant la chevilie 6403.51.91 H 7o.9%1 X X
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6403.59.91 33,387 ¢ 418469 r 24,321 309,606

with outer sofes of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en cuir

~ Cowboy boots - Bottes westemn 6403.91.21 - - - x
1
|~ Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.91.91 38,791 r 488,673 r 26,182 413,698
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6403.99.91 11,209 r 185,770 r 15,473 113,535

with outer soles of leather and uppers of textile materiais - chaussures
& semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles
i - Boots, Shoes, Sandais - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.20.91 - - - -

with cuter scies and uppers of rubber or plastic - chaussures & semeiles
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique

~ Cowboy boots - Bottes western 6402.91.21 X X x x

— Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant ia cheville 6402.91.91 X x - x

- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6402.99.91 - % - X

with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures & semefles

extéri enc tchouc et d en canevas

- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.21 - x - X

See tootnote(s) at end of tabie. Voir note(s) a la fin du tableau.

Selected series available on CANSIM, matrix 8. Cenrtaines séries sont disponibles dans la malrice 8 de CANSIM.

Industry Division Division de l'industrie

January 1993 Janvier 1993 |
|

Note of Appreciation Nole de reconnaissance

involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses and governments. entre Statistique Canada et la population, les entreprises et les administrations
Accurate and timely statistical information could not be produced without their canadiennes. Sans celte coliaboration et cette bonne volonté, il serait impossible
continued cooperation and goodwill. de produire des slatistiques précises et actuelles.

. Canada owes the success of its statistical system to a long-standing cooperation Le succés du systéme slatistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
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Footwear Statistics - November 1992 La statistique de la chaussure - Novembre 1992

TABLE 1. Production of fcotwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par :
Manufacturers in Canada, by Type of fabricants au Canada, par sorte de
Shoe - Continued chaussure - suite
1991 1992
SCG Code November Year-to-date November Year-to-date
Code CTB Novembre Total cumulatif Novembre Total cumulatif

number of pairs - nombre de paires
with outer soles of plastic and uppers: of textile materials - chaussures a
semelles extérieures en matiére plastique el dessus en matiéres lextiles
- Boots, Shoes, Sandais - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.91 T - L =

Total Men's & Boys' - Total pour hommes et gargons X00¢ X x x 1,208,333

Women's or Girls': - Pour femmes ou filles:

with outer soles and uppers of leather -

h. es & semelies extérieures el dessus en cuir
~ Cowboy boots - Bottes western 6403.51.22 x X X X
~ Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.51.92 X 827,985 r 74,067 647,108
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandzles 6403.59.92 65370 r 968,722 ¢ 60,481 850,751
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
ch ires 3 lles extérieures ea caoutchouc ou en
matiére plastique et dessus en cuir
- Cowboy boots - Bottes Western 6403.91.22 x X 3 x
~ Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant fa cheville 6403.91.92 94,984 ¢ 951,307 r 110,000 1,137,215
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6403.99.92 150.787 1,937.098 r 112,336 1,485,028

with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures
& semelles extérleures en cuir el dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404,20.92 - X - x

with outer soies and uppers of rubber or plastic - chaussures
& semelles extérieures en dessus en caouichouc ou en matiére plastique

- Cowboy boots - Bottes western 6402.91.22 X X x X
~ Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6402.91.92 X X X X
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6402.99.92 X x - X

with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures a
semelles extérieures en caoutchouc et dessus en canevas
~ Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.22 - X - X

with outer soles of plastic and uppers of textile materials - chaussures a
semelles extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.92 x b3 X X

Total Women's & giris’ - Total pour femmes et filies XXX 508,874 r 6,192,999 r 435,676 5,274,037

Chiidren's and Infants’: - Pour enfan's:

with outer soles and uppers of leathar -

ch res & lles extérleures et dessus en cuir

- Cowboy boots - Bottes western 6403.51.23 = - = =
- Boots, covering the ankles - Bottes, ~ouvrant la cheville 6403.51.93 X X X x
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6403.59.93 x X X X

with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures a semelies extérieures en caoutchouc ou en
matiére plastique et dessus en cuir

- Cowboy boots - Bottes western 6403.91.23 = = = =
- Boots, covering the ankies - Bottes, couvrant la cheville 6403.91.93 x x x x
-~ Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales 6403.99.93 X x x X

with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures
i semelies extérleures en cuir et de:ssus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.20.93 - b O =

with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures
& semelies extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique

- Cowboy boots - Bottes western 6402.91.23 " [ 4 3 -
~ Boots, covering the ankies - Bottes, couvrant la cheville 6402.91.93 - x - -
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sancales E402.99.57 : X - -
with outer soles of rubber and uppers of canvas - ch ires a

semelles extérieures en caouichouc et dessus en canevas

- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 04,1623 = = - =
See lootnote(s) at end of table. Voir note(s} a ia fin du tabieaux.

2 Statistics Canada - Cat. No. 33-00% Statistique Canada - n® 33-002 au cal.



Footwear Statistics - November 1992 La statislique de la chaussure - Novembre 1992

. TABLE 1. Production of Footwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par
Manufacturers in Canada, by Type of fabricants au Canada, par sorte de
Shoe - Continued chaussure - suite
. 1991 1992
SCG Code November Year-to-date November Year-to-date
Code CTB Novembre Total cumulatif Novembre Total cumulatit

number of pairs - nombre de paires
with outer soies of plastic and uppers of textile materials - chaussures a
semelles extérieures en matidre plastique et dessus en matiéres lextiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.93 - ~ - -

Totai Children’s and Infants' - Total pour enfants 200( x | 4 x 203,783

TOTAL DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES, SANDALS - TOTAL DE
BOTTES, SANDALES, CHAUSSURES DE VILLE ET TOUT-ALLER O 644,519 r 7.978,558 r §50,932 6,686,153

B. WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -
BOTTES ET CHAUSSURES DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE:

Safety shoes (protective metal toe-cap) -
chaussures de sureté (bout rapporté en métal & I'avant)
- Waterproof footwear with outer soles and uppers of rubber
or plastics - Chaussures étanches & semelles extérieures
et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique 6401.10 x x x x

~ Other footwear with outer soles and uppers of rubber or plastic -
Autres chaussures a semelles extérieures et dessus en caoutchouc
ou en matiére plastique 6402.30 - = - ]

- Footwear with uppers of ieather-
Chaussures & dessus en cuir 6403.40 156,191 r 1,456,386 r 147,569 1,468,720

Other work boots and shoes - autres bottes et chaussures de travail
with outer soles and uppers of rubber or piastics - chaussures &
semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
~ Waterproof boots covering the knee -

Bottes étanches, couvrant le genou 6401.91 X X X X

- Work boots covering the ankles -
. Bottes de travail, couvrant la cheville 6402.91.10 x x X x
- Work shoes - Chaussures de travail 6402.99.10 X X X X

with outer soles and uppers of ieather - chaussures & semelies
extériaures ot dessus en culir
- Work boots covering the ankles -
Bottes de travaii, couvrant la cheville 6403.51.10 X X X x

- Work shoes - Chaussures de travail 6403.59.10 X X = X

with outer soles of rubber or plastic and uppers of ieather -
chaussures & semelles extérieures
en caoutchouc ou en matiére plastique et dessus en cuir
- Work boots covering the ankles -
Bottes de travail, couvrant la cheville 6403.91.10 x X x x

- Work shoes - Chaussures de travail 6403.99.10 x X X X

TOTAL WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -
TOTAL DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE O0( 385,283

C. WATERPROOF FOOTWEAR - CHAUSSURES ETANCHE

-

4,092,655

-

348,587 3,836,679

with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures & semelles
extérieures ot dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Covering the ankie (eg. overshoes) -

Couvrani la cheville (p. ex. couvre-chaussures) 6401.92 X x
- Waterproof shoes - Chaussures étanches 6401.99 x X - X
with outer soles of rubber or plastic and uppers of textile materials -
chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou en maliére
plastique et dessus en matiéres textiles
- Snowmobile boots - Bottes de motoneige 6404.19.40 X X X X

TOTAL WATERPROOF FOOTWEAR - TOTAL DE CHAUSSURES ETANCHES XXX 202,025 3,323,550 247,298 3,450,297

See footnota(s) at end of table Voir note(s) & la fin du tableau

3 Statistics Canada - Cat. No. 33-002 Statistique Canada - n® 33-002 au cat.



Footwear Statistics - November 1992 La statistique de la chaussure - Novembre 1992

TABLE 1. Production of Footwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par
Manufacturers in Canada, by Type of fabricants au Canada, par sorte de
Shoe - Continued chaussure — suite
1991 1992
SCG Code November Year-to-date November Year-to-date
Code CTB Novembre Total cumulatif Novembre Total cumulatif

number of pairs - nombre de paires

D. SLIPPERS - PANTOUFLES

- with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures
a semelles extérieures et dessus en caoulichouc
ou en matiére plastique 6402.99.2 - X - -

- with outer soles and uppers of leather - chaussures
4 semelles extérieuras el dessus en cuir 6403.59.2 X X b X

- with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou
en matiére plastique et dessus en cuir 6403.99.2 X X x X

— with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures a
semelles extérieures en caoutchouc et dessus en canevas 6404.19.1 X X X x

— with outer soles of rubber or plastic and uppers of textile materiais
other than canvas - chaussures a semelies extérieures en caoutchouc
ou en matiére plastique et dessus en matiéres textiles

autres que le canevas 6404.19.3 256,400 r 3325824 ¢ 301,785 2,611,491
- with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures

4 semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles 6404.20.1 - - - -
- Disposible slippers - pantoufles jetables 6405.90.10 - - - -
TOTAL SLIPPERS - TOTAL PANTOLUIFLES XXX 292,610 r 3,688,696 r 337,143 2,203,419

E. SPORTS FOOTWEAR - CHAUSSURE DE SPORTS

- Ice Skates with blades - patins & glace avec lames 9506.70.11 X X t X
with outer soles and uppers of rubter or plastic - ch ires & lles
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
~ Ski - bottes de ski 6402.11 X X - X
~ QOther than ski - autres 6402.19 X X x x
with outer soles of rubber or plastic and uppers ot leather -

h es & semelles extérieures en caoutchouc ou
en matiére plastique et dessus en culr
~ Ski - bottes de ski 6403.11 - X - -
~ Other than ski - autres 6403.19 X x % X

with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures & semelles extérieures en caoutchouc ou en matigre
plastique et dessus en cuir
- Tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, training shoes

and the like - chaussures dites de tennis, de basket-bali,

de gymnastique, d'entrainement el <haussures similaires 6404.11 - - X x
TOTAL SPORTS FOOTWEAR - TOTAL CHAUSSURES DE SPORTS XK 195,848 2,545,719 240,234 3,094,935
See footnote(s) at end of table. Voir note(s) 4 |a fin du tableau.

4 statistics Canada — Cat. No. 33-0C2 Statistique Canada - n® 33-002 au cat.



Footwear Statistics — November 1992 La statistique de la chaussure - Novembre 1992

TABLE 1. Production of Footwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par
Manufacturers in Canada, by Type of fabricants au Canada, par sorte de
Shoe - Concluded chaussure - fin
1991 1992
SCG Code November Year-to-date November Year-to-date
Code CTB Novembre Total cumulatif Novembre Total cumulatif

number of pairs - nombre de paires
F. ALL OTHER FOOTWEAR - TOUTES AUTRES CHAUSSURES

- with outer soles and uppers of rubber or plastic, with upper
straps or thongs assembled to the sole by plugs -
Chaussures a semelles extérieures et dessus en caoutchouc
ou en matiére plastique avec laniéres ou courrois de dessus
fixées a la semelle par des rivets 6402.20 - - - -

- with soles of leather and uppers which consist of straps across the
instep and around the big toe - Chaussures a semelles extérieures
en cuir et dessus constitués par des laniéres en cuir passant
sur le cou-de-pied et entourant le gros orteil 6403.20 - - - -

- with base or platform of wood, not having an inner sole or a
protective metal toe cap - Chaussures 4 semelles principales
en bois dépourvues de semelles intérieures ou d'un
bout rapporté en métal en avant 6403.30 - - - X

Other footwear, not specified on this form -
Autres chaussures non specifiées allleurs

- with leather uppers - dessus en cuir 6405.10 x X X 160,108
~ with textile uppers - dessus en matiéres textiles 6405.20 x x x X
- with uppers of any other material -

dessus en toutes autres matiéres 6405.90 X X X x
TOTAL ALL OTHER FOOTWEAR -
TOTAL TOUTES AUTRES CHAUSSURES XXX 92,328 r 1,007,713 ¢ 43,347 708,930
ALL TYPES FOOTWEAR - TOTAL - TOUS GENRES DE CHAUSSURES XXX 1812610 1 22,636,891 r 1,767,541 20,680,413

ALL FOOTWEAR WITH LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUS EN CUIR XXX 908,821 1 10,866,981 r 925,004 10,497,777

ALL FOOTWEAR WITH NON-LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUS EN

MATIERES AUTRES QUE LE CUIR 00X 903,789 r 11,769,910 r 842,537 10,182,636
... figures not appropriate or not applicable. .. n'ayant pas lieu de figurer.
¢ revised figures. T nombres rectifiés.

conlidential, suppressed to meet requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
- nil or zero. - néant ou Zéro.

Note:  This report reflects the activity of respondent firms operating in 1992. The Nota:  Cette publication refléte I'activité des compagnies répondantes qui
list of respondents is published in the December issue. opérent en 1992. La liste des répondants est publiée annuellement dans
la publication de décembre.

for lurther information, contact: Pour de plus amples renseignements, communiquer avec:
Don Grant, Nicole Charron,
Industry Division, Division de l'industrie,
Statistics Canada Statistique Canada
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario,
K1A 0T6& K1A 0T6
(613) 951-5998 (613) 951-3510
Published by authority of the Minister responsible for Statisiics Canada. © Publication autorisée par le ministe responsable de Statistique Canada. ©
Minister of Industry, Science and Techno . 1993. All rights reserved. No Ministre de I'Industrie, des Sciences et de la Technologie, 1993, Tous droits
part of this publication may be reprod , stored in a retrieval system or réservés, |l est interdit de reproduire ou de transmetre le contenu de la
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, présente publication, sous quelque forme ou par queique moyen que ce soit,
photocopying, recording or otherwise without prior written permission from enregistrement sui support magnétique, reproduction électronique,
Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada. Ottawa, Ontario, mécanique, pholographique, ou autre, ou de I'emmagasiner dans un
Canada K1A 0T6. systéme de recouvrement, sans |'autorisation écrite préalable des Services
de concession des droits de licence, Division de la commercialisation,
Sttatistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 076,

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American Le papier utilisé dans la présente publication répond aux exigences minimales de
National Standard for Information Sciences - Permanence of Paper for Printed I™American National Standard for Information Sciences” - “Permanence of Paper
Library Materials, ANSI Z 39.48 — 1984, for Printed Library Materials”, ANSI Z39.48 — 1984.
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